Manual de usuario

Torniquete tripode serie TS2200 Pro

Modelos aplicables: TS2200 Pro, TS2211 Pro, TS2222 Pro
Fecha: julio de 2023
Versién del documento: 1.0

Espariol

Gracias por elegir nuestro producto. Lea atentamente las instrucciones antes de la
operacidn. Siga estas instrucciones para asegurarse de que el producto funcione
correctamente. Lasimagenes que se muestran en este manual tienen fines ilustrativos

Unicamente.

K Para obtener mas detalles, visite el sitio web de nuestra empresa.
www.zkteco.com .
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Sin el consentimiento previo por escrito de ZKTeco, ninguna parte de este manual puede copiarse o reenviarse de ninguna

forma. Todas las partes de este manual pertenecen a ZKTeco y sus subsidiarias (en adelante la "Compafiia" o "ZKTeco").

ZKT=

sus respectivos dueios.

es una marca registrada de ZKTeco. Otras marcas comerciales involucradas en este manual son propiedad de

Este manual contiene informacién sobre la operacidén y mantenimiento del equipo ZKTeco. Los derechos de autor de
todos los documentos, dibujos, etc. en relacidon con el equipo suministrado por ZKTeco pertenecen y son propiedad de
ZKTeco. El contenido del presente no debe ser utilizado ni compartido por el receptor con ningln tercero sin el permiso

expreso por escrito de ZKTeco.

El contenido de este manual debe leerse en su totalidad antes de iniciar la operaciéon y mantenimiento del
equipo suministrado. Si alguno de los contenidos del manual parece poco claro o incompleto, comuniquese con

ZKTeco antes de comenzar la operaciéon y mantenimiento de dicho equipo.

Es un requisito previo esencial para una operacidon y mantenimiento satisfactorios que el personal de operaciény
mantenimiento esté completamente familiarizado con el disefio y que dicho personal haya recibido una

capacitacion exhaustivaen la operacionymantenimiento de la maquina/unidad/equipo. Ademds, es esencial para el
funcionamiento segurode la médquina/unidad/equipo que el personal haya leido,comprendido yseguido las
instrucciones de seguridad contenidasen el manual.

En caso de cualquier conflicto entre los términos y condiciones de este manual y las especificaciones del contrato, dibujos,

hojas de instrucciones o cualquier otro documento relacionado con el contrato, prevalecerédn las condiciones/documentos

del contrato. Se aplicaran prioritariamente las condiciones/documentos especificos del contrato.

ZKTeco no ofrece ninguna garantia ni representacion con respecto a la integridad de la informacién contenida en
este manual o cualquiera de las modificaciones realizadas en el mismo. ZKTeco no extiende la garantia de ningun

tipo, incluida, entre otras, cualquier garantia de disefio, comerciabilidad o idoneidad para un propdsito particular.

ZKTeco no asume responsabilidad por ningln error u omisién en la informacién o documentos a los que se hace
referencia o se vincula a este manual. Todo el riesgo sobre los resultados y rendimiento obtenidos del uso de la

informacion es asumido por el usuario.

ZKTeco en ningun caso serd responsable ante el usuario o cualquier tercero por dafios incidentales, consecuentes,
indirectos, especiales o ejemplares, incluidos, entre otros, pérdida de negocio, pérdida de beneficios, interrupcion

de negocio, pérdida de informacidon comercial o cualquier pérdida pecuniaria, que surja de, en conexidn con, o
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relacionados con el uso de la informacién contenida o a la que se hace referencia en este manual, incluso si ZKTeco ha sido

advertido de la posibilidad de tales dafios.

Este manual y la informacion contenida en él pueden incluir imprecisiones técnicas, de otro tipo o errores
tipograficos. ZKTeco cambia periddicamente la informacidon aqui contenida, la cual se incorporara en nuevas
adiciones/modificaciones al manual. ZKTeco se reserva el derecho de agregar, eliminar, enmendar o modificar la
informacion contenida en el manual de vez en cuando en forma de circulares, cartas, notas, etc. para un mejor
funcionamiento y seguridad de la maquina/unidad/equipo. Dichas adiciones o modificaciones estan destinadas a
mejorar/mejorar el funcionamiento de la maquina/unidad/equipo y dichas modificaciones no daran ningin derecho a

reclamar ninguna compensacion o dafios bajo ninguna circunstancia.

ZKTeco no sera responsable de ninguna manera (I) en caso de que la méquina/unidad/equipo funcione mal
debido al incumplimiento de las instrucciones contenidas en este manual (ii) en caso de operacion de la
maquina/unidad/equipo mads alla de los limites de velocidad (iii) en caso de operacién de la maquina y el

equipo en condiciones diferentes a las prescritas en el manual.

El producto se actualizarad periddicamente sin previo aviso. Los procedimientos operativos mas recientes y los documentos

relevantes estan disponibles enhttp://www.zkteco.com

Si hay algun problema relacionado con el producto, contdctenos.

Parque Industrial ZKTeco, No. 32, Via Industrial,

Ciudad de Tangxia, Dongguan, China.

+ 86 769 — 82109991

+ 86 755 — 89602394

Para consultas relacionadas con el negocio, escribanos a:ventas@zkteco.com .

Para saber mas sobre nuestras sucursales globales, visitewww.zkteco.com .
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ZKTeco es uno de los mayores fabricantes del mundo de lectores RFID y biométricos (huellas dactilares, faciales y venosos). Las ofertas de
productos incluyen lectores y paneles de control de acceso, cdmaras de reconocimiento facial de alcance cercano y lejano, controladores de
acceso a ascensores/pisos, torniquetes, controladores de puertas con reconocimiento de matriculas (LPR) y productos de consumo que
incluyen cerraduras de puertas con lector de huellas dactilares y rostro que funcionan con baterias. Nuestras soluciones de seguridad son
multilinglies y estan localizadas en mas de 18 idiomas diferentes. En las instalaciones de fabricacién de ultima generacidn con certificacién
ISO9001 de 700,000 pies cuadrados de ZKTeco, controlamos la fabricacidn, el disefio de productos, el ensamblaje de componentesy la

logistica/envio, todo bajo un mismo techo.

Los fundadores de ZKTeco estaban decididos a realizar investigacién y desarrollo independientes de procedimientos

de verificacién biométrica yala produccion del SDK de verificacién biométrica, que inicialmente se aplicé

ampliamente en los campos de seguridad de PCyautenticacion de identidad. Con la mejora continuadel desarrollo yla
gran cantidad de aplicaciones del mercado, el equipo ha construidogradualmente un ecosistemade autenticacion de
identidad yun ecosistemade seguridadinteligente, que se basan en técnicas de verificacion biométrica. Con afios de
experienciaen la industrializacion de verificaciones biométricas, ZKTeco se establecié oficialmente en 2007 yahora ha
sido una de las empresas lideres anivel mundial en la industria de verificacion biométrica, posee varias patentesy ha
sido seleccionadacomo Empresa Nacional de Alta Tecnologiadurante 6 afios consecutivos. Sus productos estan

protegidos por derechos de propiedad intelectual.

Este manual presenta las operaciones deTorniquete tripode serie TS2200 Pro.

Todas las figuras mostradas son sélo para fines ilustrativos. Es posible que las cifras de este manual no coincidan exactamente con

los productos reales.

Caracteristicas y pardametros con¥no estan disponibles en todos los dispositivos.
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Convenciones de documentos

Las convenciones utilizadas en este manual se enumeran a continuacion:

Convenciones de la GUI

Para software

Convencion Descripcion
Neg rlta Se utiliza para identificar nombres de interfaces de software, por ejemploDE ACUERDO,Confirmar,Cancelar.
> Los menus de varios niveles estan separados por estos corchetes. Por ejemplo, Archivo > Crear > Carpeta.

Convencion

Para dispositivo

Descripcion

Nombres de botones o teclas para dispositivos. Por ejemplo, presione <Aceptar>.

[]

Los nombres de ventanas, elementos de mendu, tablas de datos y nombres de campos estan entre

corchetes. Por ejemplo, abra la ventana [Nuevo usuario].

Los menus de varios niveles estan separados por barras diagonales. Por ejemplo,
[Archivo/Crear/Carpetal.

Simbolos

Convencion

=

\ ‘

Descripcion

Esto representa una nota a la que es necesario prestar mas atencion.

[ IS

La informacién general que ayuda a realizar las operaciones més répido.

La informacién que es significativa.

Cuidado para evitar peligros o errores.

La declaracion o evento que advierte de algo o que sirve como ejemplo de
advertencia.
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Descripcién general

La serie TS2200 Pro es un tipo de innovadora serie de torniquetes tripode semiautomaticos de ZKTeco. Presenta un
disefio de doble nucleo, lo que lo convierte en un producto asequible y practico. La carcasa esta hecha de acero
inoxidable 304 de alta calidad y las piezas estan tratadas con un revestimiento anticorrosién para mejorar la
durabilidad. El panel de cubierta superior de la serie TS2200 Pro, que integra control de acceso general, se puede
personalizar en funcién de diferentes modos de verificacién. Puede soportar controlador,Lector RFID% o lector de
huellas dactilares¥ ,dependiendo de los requisitos especificos. Adema4s, gracias a su disefio de cuerpo pequefio y

compacto, la serie TS2200 Pro funciona de manera suave y silenciosa con un consumo minimo de energia.

Nuestros torniquetes de tripode de la serie Pro representan una solucién clasica y confiable para proteger sus
instalaciones. Se utilizan ampliamente en una amplia gama de ambientes interiores debido a su versatilidad.
Estos torniquetes son una opcién econdémica ideal para edificios de oficinas y otras aplicaciones similares,

integrandose perfectamente en el entorno general.

N ==y

ey

(<=>) ()
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Caracteristicas

Larga vida util, capaz de abrir y cerrar la puerta mas de 2 millones de veces cuando se

mide.

Bajar el brazo automéaticamente durante el apagado.

Funcién de autoproteccién para evitar intrusiones fuertes, corriente excesiva y otras circunstancias

especiales, como dafios al producto, muerte, etc.

Enlace de apoyo contra incendios, que les permite soltar el brazo en caso de recibir una sefial de incendio,

acompafada de un aviso de alarma de emergencia.

Carcasa de acero inoxidable SUS304.

Pictogramas LED para una experiencia de usuario intuitiva y alto rendimiento en ambas direcciones
Alta calidad a un precio asequible.

Bajo consumo de energia.

Proceso de instalacién facil y sencillo.

Apariencia y componentes del sistema

Apariencia

La apariencia y las dimensiones de la serie TS2200 Pro se muestran en la siguiente figura:

)

Paginal 8
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1.2.2Componentes del sistema

Los componentes del sistema de la serie TS2200 Pro se muestran a continuacién:

2

1. Unidades de Verificacion 2. Indicador de trafico

3. brazo 4. Rueda de disco

1.3Ndmero de modelo y control de acceso

N ° de Modelo. Controlador Lector RFID Lector de huellas dactilares
TS2200 Pro

TS2211 Pro v v

TS2222 Pro v v v
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Sistema mecanico

El sistema mecénico del torniquete tripode consta del chasis y los componentes centrales. El chasis sirve

como soporte para la instalacién del Indicador de Tréafico, Lector RFID % ,Lector de huellas dactilaresky

cerradura de puerta.

Sistema de control electréonico

El sistema de control electrénico de un torniquete tripode se compone principalmente del Lector RFID% /Lector de huellas

dactilares ,Tablero de control de torniquete e indicador de tréfico.

Lector RFID :El lector lee los datos de la tarjeta y los transmite al Controlador de Acceso.

Lector de huellas dactilaresxk:El dispositivo compara la huella dactilar que se presiona en el lector de huellas dactilares

con los datos de huellas dactilares almacenados y los transmite al controlador de acceso.

Tablero de control del torniquete:El tablero de control del torniquete sirve como centro de control del
sistema, recibiendo sefales del lector y del contacto seco. Realiza célculos légicos y procesa estas

sefiales y posteriormente envia comandos ejecutivos al indicador de trafico y al brazo.

Indicador de trafico:El sistema iluminara el indicador rojo cuando la puerta esté cerrada. Cuando

alguien pasa la verificacion, el sistema iluminaréd el indicador verde.

Poder en la auto prueba

Aseglrese de que los requisitos de energia sean estrictos para evitar dafios permanentes a la unidad.

Voltaje de entrada: CA 100 a 120 V /200 a 240 V.Nota:El torniquete tripode debe estar conectado a

tierra (tierra).
Encienda el torniquete del tripode y espere 30 segundos para completar el programa de autocomprobacién.

Levante los brazos manualmente, como se muestra en el siguiente diagrama:

o Pl

P&

Lift upwards Lift upwards

Compruebe si el torniquete tripode y los indicadores de trafico funcionan correctamente. Si hay algin

problema, comuniquese con el proveedor.
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Estado del indicador de trafico

El torniquete del tripode est4 en estado de funcionamiento después de la autoprueba de encendido. Los indicadores de trafico dan

a los peatones la correspondiente indicacién de paso.
Apoyar: x
Paso (entrada/salida): I

Principio de funcionamiento

Cuando el dispositivo estd conectado a la alimentacién, el sistema realiza la autoprueba de encendido. Si no se detectan

problemas durante este proceso, el dispositivo funcionaréd normalmente

= vﬁ‘uﬁ:\
= —y

o S 0=
n_m_\-.ru.~',"“//»‘53!

Air Switch

Cuando una tarjeta vélida /Huella dactilark se detecta, el indicador de trafico mostrara una luz verde
para indicar al peatén la verificacién exitosa. Y luego, el lector envia sefiales al Controlador de
Acceso para solicitar permiso para atravesar el pasaje. El Controlador de Acceso enviaréa la sefial al

panel de control maestro.

Después de recibir la sefial del controlador de acceso, el tablero de control del torniquete envia sefnales de

control validas al solenoide.

Los peatones deben seguir las sefiales de trafico y empujar suavemente el brazo desbloqueado; el

brazo girara automéaticamente hasta que el peatén pase por el canal.

Si un peatén ingresa al pasaje sin verificar exitosamente su identificacién o si su tarjeta¥/
huella dactilarno es vélida, el sistema no permitira el paso. Sélo cuando una tarjeta
vélidayk /huella dactilark Si se confirma con éxito, se permitird al peatén pasar por el

pasaje.

Nota:Aseglrese de que el cable de tierra del sistema esté conectado de manera confiable para evitar lesiones personales u otros

accidentes.

Pégina| 11 Copyright © 2023 ZKTECO CO., LTD. Reservados todos los derechos.



Torniquete tripode serie TS2200 Pro

Manual de usuario

1.9Especificaciones técnicas

Caracteristica

Especificacion

Comunicacion

TCP/IP, RS485, 4G/WIFI

Voltaje de entrada

CA 110 V/240V, 50/60 Hz.

Sefial de control de entrada

Contacto seco

Tensidn de salida cci2v
Nivel de proteccidn IPX4
Hora de apertura de la puerta/Clausura N/A

Humedad de funcionamiento

5% a 80%

Temperatura de funcionamiento

-28°Ca60°C

Tasa de flujo

Normalmente cerrado: maximo 25/minuto

Ambiente de trabajo

Interior y exterior (refugio)

MCBF

2 millones

Dimension (mm) (L¥*W*H)

1374*606*986

Peso

Peso neto: 55Kg

Peso bruto: 65 kg.

Ruido

<60dB

Certificaciones

CE, FCCy UKCA

Paginal 12
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Z2Introduccion a la funcién

2.1Verificacion de tarjeta

El modo de verificacién de tarjeta compara los datos del miembro en el area de induccién de wiseotnOsnda la tarjeta

nimero de tarjeta registrados en el dispositivo y los envia. tarjetas del Controlador de acceso.

Cuando un usuario coloca su tarjeta en la tarjeta leyendo un rea, el dispositivo ingresa la autenticacién de tarjeta  modo de comunicacién.
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Verificacion de huellas dactilares%

En este modo de verificacién, el dispositivo compara la huella digital que presiona en el lector
de huella digitales de todos los datos de huella digitales que envia al controlador de acceso

Cuando un usuario coloca su dedo en el escéner de huellas digitales, el dispositivo ingresa
almodo de autenticacion de huella digitales.

Dedos recomendados:Se recomienda utilizar el dedo indice, medio o anular para el registro y evitar el uso

del pulgar o el mefique, ya que son dificiles de presionar con precisién sobre el lector de huellas dactilares.

n n r

Too low Too close to the edge

GRS Vertical

Nota:Utilice el método correcto al presionar con los dedos el lector de huellas dactilares para registro e
identificacién. Nuestra empresa no asumira ninguna responsabilidad por problemas de reconocimiento que
puedan resultar del uso incorrecto del producto. Nos reservamos el derecho de interpretacién final y

modificacién sobre este punto.
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2.3Control remoto con cablex

El control remoto con cable tiene cinco botones: el botén izquierdo, el botén derecho, el botén abajo, el botén de bloqueo y
el botén de reinicio. Estos cinco botones independientes tienen funciones individuales asi como funciones combinadas. Al

presionar dos botones dentro del intervalo de tiempo especificado se puede activar un modo predefinido.

22.40mm

122.50mm

Oe
Oe
Oe
Oe
Oe

©

Las siguientes tablas describen los modos de diferentes acciones al presionar un botén:

1. Funciones independientes:

‘ Boton ’ Descripcién

Presione el botén una vez para abrir el torniquete del tripode y podré pasar por la verificacién

| de identidad desde el interior.

Pa’gina| 15 Copyright © 2023 ZKTECO CO., LTD. Reservados todos los derechos.



Torniquete tripode serie TS2200 Pro

Manual de usuario

Presione el botén una vez para abrir el torniquete del tripode y podré pasar la verificacién

de identidad desde el exterior.

En modo de emergencia, presione el botén una vez para bajar la palanca del brazo. Luego, los lados

de entrada y salida se abren y pueden pasar libremente sin verificacién de identidad.

Presione el botén una vez para levantar la palanca del brazo. Luego, los lados de entrada y

vélida y no se permite ningan pase.

Presione un botén una vez para restaurar el modo de pase de verificacién de identidad entrante y

saliente predeterminado del brazo.

x salida son controlados por el torniquete del tripode. La verificacién de identidad deja de ser

2. Funciones combinadas:

Entrada libre,
control de salida

control de entrada,

Salida libre

Entrada libre,
Salida libre

Prohibido el ingreso,

Salida libre

Entrada libre,
Salida prohibida

control de entrada,

Salida prohibida

Prohibido el ingreso,

control de salida

Prensa ” — “ dos vecespara abrir el torniquete del tripodeambos lados. El
El lado entrante puede pasar libremente sin verificacién de identidad y puede pasar sin

verificacién de identidad desde el lado saliente.

Prensa ” _ “ dos vecespara abrir el torniquete del tripodeambos lados. El

El lado de salida es libre de pasar sin verificaciéon de identidad y puede pasar sin

verificacién de identidad desde el lado de entrada.

Prensa ” _ \% . “al mismo tiempopara abrir el torniquete del tripode

enAmbos lados y tanto el lado entrante como el saliente pueden pasar libremente sin

verificacién de identidad.

Primera pulsacisn ” x una vez y luego presione ” ' una vez, luego el entrante

El lado de salida tiene prohibido pasar y el lado de salida es libre de pasar sin

verificacién de identidad.

Primera pulsacién ” x una vez y luego presione ” - “una vez, luego la salida

El lado entrante tiene prohibido pasar y el lado entrante es libre de pasar sin

verificaci6n de identidad.

Primera pulsacion ” _ “una vez y luego presione ” x una vez, luego la salida

El lado entrante tiene prohibido pasar y el lado entrante necesita una verificacién de

identidad para pasar.

Primera pulsacién ' “una vez y luego presione ” x”una vez, luego el entrante

El lado de salida tiene prohibido pasar y el lado de salida necesita una verificacién de

identidad para pasar.
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El control remoto con cable esta conectado al controlador, luego configure el modo de emparejamiento de cédigo del controlador para

completar la configuracién del control remoto con cable.
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ALFILER 1 2 3 4 5 6 7 8
Funcion Continuar pasando
Duracién de la apertura Indicacién de direccion ., Alarma
Configuracion Funcién
Por defecto 1 1 1 0 1 0 0 0

Configuracién de la duraciéon de apertura del torniquete

La duracién de apertura se refiere al intervalo de tiempo desde que el torniquete recibe una sefial de apertura hasta
que se cierra. En la configuracién del interruptor DIP, los nimeros 1, 2 y 3 se utilizan para configurar la duracién. Los
valores disponibles se pueden ajustar dentro del rango de 5 segundos a 60 segundos, como se indica en el siguiente

cuadro.

Configuracion de bits Configuracion de bits DU I"acié n
5s 011 30

110 10 010 40

101 15 001 50

100 20 000 60

Nota:La duracidn de apertura del torniquete estd establecida en 5 segundos de forma predeterminada.

Indicador de direcciéon

Es para indicar si el pasaje permite el paso de personas. La flecha verde significa que esta permitido pasar, mientras que la roja “X”
significa que el paso est4 prohibido. El estado del indicador se puede configurar a través de los nimeros 4 y 5 en el interruptor DIP.

La descripcién de la configuracién de bits es la siguiente:

11=Circulacién en un solo sentido, se permite adelantar por la izquierda.

10=Trafico en un solo sentido, se permite adelantar por la derecha.

01=Se permite adelantar en ambas direcciones.
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Continuar pasando la funcién

Con la funcién Continuar Pasando, el torniquete puede recordar como méaximo 20 pases de una tarjeta a la vez y permite
pasar hasta 20 personas para que no tengan que pasar la tarjeta cada vez, esta funcién se puede habilitar o deshabilitar

mediante el nimero 6. en el interruptor DIP. La descripcién de la configuracién de bits es la siguiente:

En el interruptor DIP, el nimero 6 se utiliza para habilitar o deshabilitar elContinuar pasando la funcion, el nimero 7 se utiliza para

establecer el valor inicial de la funcién Continuar pasando.

Nidmero 6 Numero 7 Funcion Duracién de la apertura

- . Por favor consulte
0 Deshabilitado Continuar
Desactivado ., Configuracién la apertura
Funcién de paso )
del torniquete Duracién

El valor inicial es 16s,
y la apertura

1
Duracién = 16 + (N —1)
* 6
1 Habilitado Continuar
F i6n d
uncion de paso El valor inicial es 8s,
0 y la apertura

Duracién = 8+ (N —1) *
6
Funcién de alarma (opcional)
En el interruptor DIP K1, el nimero 8 se utiliza para habilitar o deshabilitar elFuncién de alarma.
1 = habilitado
0 = deshabilitado

Nota:Establezca en 0 cuando funcione normalmente, es decir que Funciéon de alarma esté desactivado.

Control remoto inalambrico

El control remoto inalambrico del torniquete tripode es un dispositivo inteligente que controla de forma remota la entrada
y salida. Esta disefiado para que el administrador controle el torniquete tripode manualmente. El control remoto
inalambrico contiene cuatro botones: A, B, C y D, que corresponden a las opciones abrir puerta de entrada, abrir puerta de

salida, pase de barra abierta en modo de emergencia y bloqueo de alarma.
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Presione el botén una vez para abrir el torniquete del tripode en el entrante y puede pasar por la

verificacién de identidad desde el entrante.

Presione el botén una vez para abrir el torniquete tripode en la salida y puede permitir que las

B
personas pasen después de su verificacién de identidad desde la salida.

c En modo de emergencia, presione el botén una vez para bajar la palanca del brazo. Luego, los lados
de entrada y salida se abren y pueden pasar libremente sin verificacién de identidad.
Presione el botén una vez para levantar la palanca del brazo. Luego, los lados de entrada y

D salida son controlados por el torniquete del tripode. La verificacién de identidad deja de ser

vélida y no se permite ningan pase.

El control remoto inalambrico no estd en comunicacién con el controlador cuando el controlador estd encendido.
Mantenga presionado el interruptor DIP del controlador para ingresar al modo de emparejamiento de cédigos y operar el

control remoto usando los ocho cédigos de interruptor DIP del controlador.

Cédigo de par:

Primero, encienda el controlador del torniquete tripode.

Presione brevemente el botén de aprendizaje en el controlador y una luz correspondiente al botén parpadeara
lentamente. Luego presione cualquier interruptor en el control remoto para adquirir la informacién. Después

de la operacién exitosa, la luz se apaga.

Borrar cédigo:

Mantenga presionado el botén de aprendizaje en el controlador de tres puertas enrollables durante 3 segundos. La luz de aprendizaje
permanece encendida por un momento y luego se apaga indicando que el cédigo se borré exitosamente. El control remoto de aprendizaje

original no se puede volver a utilizar y solo se puede volver a controlar remotamente mediante el cédigo.
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Introduccion al sistema de control

Si esté4 utilizando los modelos TS2211 Pro o TS2222 Pro, todas las conexiones entre el control de acceso y los

tableros de control del torniquete ya estan completadas en fabrica. Simplemente conecte el cable de comunicacién

para acceder al controlador y contintie con la configuracién necesaria.

Si esté utilizando el modelo TS2200 Pro, es importante conectar el sistema de control de acceso al tablero de

control; verifique cuidadosamente el contenido de este capitulo.

Advertencia:El tiempo de activacién del relé de bloqueo para el sistema de control de acceso de terceros debe configurarse en 1

segundo o menos.

Diagrama de cableado

-

Right Counter  Left Counter
{10 T

D
,

1 o

B

33 Proximity Switch

% Top Indicator light

”

Turnstile control
board

I

Access controller

|

Right Counter  Left Counter
3223

2 Jorm
65 W a0 w3 s Fire Signal Port

222
[9) ] ] ]
o s w
»

Turnstile control
board

BooW oJ0omoom3 e

Qe
bald

Proximity Switch

Top Indicator light

fam
Fire Signal Port

Scan the QR code to view the manual
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Tablero de control del torniquete
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Terminal

Descripcién

O O O OO

Reservado
NC2 COM2 NO2 GND 12V J19
O O O O I:l Contador derecho
NC1 COM1 NO1 GND 12V J18
O O O O D Contador izquierdo
NC COM NO GND 12V Ji17

o O

Reservado

+12V H3 GND J9

O O D Interruptor de proximidad
+12V H2 GND J8

+12V H1 GND

Luz indicadora superior

L2G +12V  L2R J7/J6

O O I:' Reservado
L1G +12V  LIR J15

O O I:l Reservado
+12V GL GND J20

O O I:I Reservado
+12V. GR GND Ji12

O O Abierto a la derecha

K1 COM J3

O D Dejado abierto

k2 com J3

O O Alarma
ALARM COM J2

O D Sefal de fuego
DOW COM J2
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o o O

485A2 GND 485B2

o o O

485A GND 485B

o o

12VOUT GND

o o

12VIN GND

o o

EC_H EC_L

o o

EC1_H ECI_L

EC2_H EC2_L

J14

J13

J11

J10

Ja

J5

J6

RS485

RS485

Salida de fuente de alimentacién de 12 V

Entrada de fuente de alimentacién de 12 V

solenoide L

Solenoide R

Brazo caido
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Tablero de control de acceso

O O
+12V
GND GND
WDO +12V
WD1 V- e)
O | GLED V+ '®)
O | BEep NG 5

+12V
oND cow
WDO GND 0O
WD1 SEN O
8 GLED NG S
o oo o
o IN GND | O
+12V SEN O
eND NC @)
WDO

O |GLED NO
O_| seep w | o
+12V COM
GND N0
WDO
WD1
O |aLED GND
O | Beep 485-
O | eND 485+ O
0O IN
485+
485- 6
GND ; g
+12V : 7
O | anD H
O IN . z
O | GND ; S
O IN i

O O
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Terminal

Descripcién

O O O O O O Lector
+12V GND WDO WD1 GLED BEEP

O O O O O O Lector
+12V GND WDO WD1 GLED BEEP
Boton
GND IN

O O O O O O Lector
+12V GND WDO WD1 GLED BEEP

O O O O O O Lector
+12V GND WDO WD1 GLED BEEP

Boton
GND IN

o O O O RS485

GND +12V

Entrada auxiliar

GND IN

Entrada auxiliar

Encendido
GND +12V
V- V+
O O O O O Cerrar
NC COM NO GND SEN
O O O O O Cerrar

NC COM NO GND SEN

O O O

NC COM NO

Salida auxiliar

O O O

NC COM NO

Salida auxiliar

o O O

GND 458- 485+

485 conexiones
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SWITCH

LAN

Cambiar

Ethernet
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4Parametros predeterminados

1 Duracién de la conduccién del blogueo 9s

2 Sensor de puerta Ninguno

3 Intervalo de verificacion 1s

4 Comunicacién del controlador TCP/IP: 192.168.1.201

5 Duracién de la apertura del torniquete 53

6 Indicador de direccién de paso Se permite adelantar en ambas direcciones.
7 Continuar pasando la funcién Desactivado

8 Funcién de alarma Desactivado

Nota:La duracién de conduccién del bloqueo predeterminada esté establecida en 5 segundos. Para ajustarlo a 1 segundo, modifique
la configuracién en consecuencia
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5Solucién de problemas

Descripcion de falla Solucioén

Puede ser causado por la fuente de alimentacién o el circuito.
El indicador no est4 encendido.

cuando el equipo esta

. - Compruebe si el cable de conexiény el cable de alimentacién entre ellos
encendido

estan dafiados o si el cableado esté suelto.

Compruebe si el asiento limite estd correctamente alineado con la rueda

del disco al levantar el brazo.

El dispositivo no se puede levantar ) . .
- Compruebe si el iman de caida del brazo funciona correctamente,
manualmente el brazo después

) abra la cubierta superior del chasis, abra la cubierta de movimiento
encendiendo

con un destornillador hexagonal y verifique el estado de

funcionamiento del electroiman.

No se abre la puerta después - Compruebe si el usuario tiene permiso.

autenticacién - Consulte el diagrama de cableado 3 para verificar el cableado.

Después de abrir la puerta, el
paso no es suave, la resistencia . . . . .

. . - El resorte de tensién se puede ajustar ajustando el perno de la junta viva
de la varilla de empuje es

., en el resorte de tensién.
grande, y la rotacién

no puede ser dirigido

Verifique si el asiento del limite estd correctamente alineado o si hay un espacio.

Dejar caer el brazo durante - Compruebe si el iman de caida del brazo est4 completamente acoplado. Si

usar . . .
no estd completamente activado, apaguelo durante 2 minutos y luego

enciéndalo.

Compruebe si el iman de apertura de la cancela funciona correctamente,
Paso continuo por un solo

i abra la tapa superior del dispositivo y abra la tapa del movimiento con
lado durante el uso, sin

un destornillador hexagonal. Comprobar si el iman de apertura del
bloquear la palanca.

portén estd atascado o la metralla estd desconectada.
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Precaucion

Se recomienda adquirir accesorios opcionales para utilizar en ambientes exteriores.

Se deben instalar ventiladores de refrigeracién opcionales para el equipo si la temperatura de trabajo supera

frecuentemente los 50 °C.

Es equivalente a IPX4 a prueba de agua bajo una instalacién adecuada. Sin embargo, no puede funcionar en la

regién que pueda sufrir un tifén.

Si la temperatura alcanza los —30 °C, se recomienda instalar una placa calefactora. Es posible que necesite

encenderse varias veces mientras se calienta automaticamente a través del programa de

autocomprobacién.

La vida uatil de este equipo puede verse reducida si se utiliza al aire libre en zonas costeras o regiones

propensas a la lluvia acida.

Si los cables de alimentacidon y sefial estdn conectados correctamente, este equipo puede sumergirse en

agua hasta una profundidad de 250 mm, pero no debe encenderse para funcionar cuando esté

sumergido en agua.

Se recomienda encarecidamente establecer una linea de advertencia de robo de tarjetas para indicar a los transetntes que pasen

las tarjetas correctamente y se debe establecer un ancho de paso razonable para evitar que los transelintes se introduzcan

ilegalmente.

Se recomienda colocar una sefial de advertencia en un lugar visible y que indique: “Pase su
tarjeta fuera de la linea de advertencia y pase en orden. jGracias!”

La maxima tolerancia de los brazos del torniquete tripode.

Tenga en cuenta que la tolerancia maxima a la tensién en el centro del brazo es de 80 kg y en los extremos del brazo
es de 40 kg. Cuando la fuerza de impacto sobre el torniquete del tripode alcanza el limite disefiado, los brazos se

romperan primero para evitar dafios a todo el equipo y garantizar la seguridad de los transetntes.

6308 :9dueI3|0)
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En caso de emergencias

Este equipo est4 disefiado para bajar automaticamente los brazos en caso de un corte de energia, permitiendo que
el paso esté abierto al publico. Adema4s, el tablero de control del torniquete proporciona una interfaz para conectar
un interruptor de emergencia (Drop Arm), que mantiene el torniquete tripode en una posicién abierta durante

emergencias. Tenga en cuenta que una vez restablecida la energia, es importante esperar mas de 6 segundos antes

de levantar los brazos manualmente.
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Mantenimiento

Mantenimiento del chasis

El chasis esta fabricado en acero inoxidable SUS304 o chapa de acero laminada en frio. Si se ha utilizado durante mucho
tiempo, la superficie puede desarrollar manchas de 6xido. Se recomienda limpiar la superficie peri6dicamente con un pafo

limpio. Adema4s, aplique una capa de aceite anti—huellas a la superficie, asegurdndose de no cubrir el sensor de infrarrojos.

Mantenimiento del movimiento

Antes de realizar mantenimiento, apague la alimentacién. Abra la puerta, limpie el polvo de la superficie y aplique

lubricante para un movimiento suave.

Mantenimiento de la fuente de alimentaciéon

Apague la fuente de alimentacién antes del mantenimiento.

Verifique la conexi6n del enchufe de alimentacién; si la encuentra floja, fijela
correctamente. No cambie ninguna posicién de conexién al azar.

Compruebe periédicamente el aislamiento de la fuente de alimentacién externa. Realice
controles periédicos para detectar cualquier tipo de fuga.

Compruebe si los parametros técnicos de la interfaz son normales.

Verifique la vida util de los componentes electrénicos y reemplacelos en consecuencia.

Precaucion:Todos los métodos de mantenimiento mencionados anteriormente para la barrera abatible deben ser
realizados por un técnico profesional, especialmente cuando se trata de los componentes de movimiento y control
eléctrico. Para garantizar la seguridad operativa, es fundamental desconectar el suministro eléctrico cuando la barrera no

esté en uso.
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Lista de embalaje

El paquete consta de los siguientes articulos:

Serie TS2200 Pro 1

Cable de energia

Tarjeta (TS2211 Pro, TS2222 Pro) 1
Tornillo de expansién M12%100 6
1

Toallitas de mantenimiento de acero inoxidable

|1 D ® 4

Llave hexagonal

iii Tornillo Allen 3

Llave

Lavadora
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